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A\ OSTRZEZENIA

UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGD WYKORZYSTANIA

UWAGI OGOLNE

A\ OSTRZEZENIE ! Niedostosowanie sig do ostrzeien z instrukcji montaiu moze spowodowac powaine obraienia ciata lub $mierc.
o Mebel nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w instytucjach, szpitalach itp.
o Materiaty opakowaniowe zlikwidowac korzystajac z ustug miejscowych zaktadow likwidaciji odpadéw. Wszelkie pozostatosci po montazu powinny by¢
2utylizowane zgodnie z obowigzujacymi wymaganiami przepiséw prawa, zabezpieczone przed dostgpem dzieci. Elementy pozostate po montazu nie sg
przeznaczone do zabawy.

UWAGI OSTRZEGAWCZE

A OSTRZE2ENIE 17 uwagi na obecno$¢ w kartonie matych elementéw, do czasu zmontowania mebel przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
A\ OSTRZEZENIE ! Nie zostawiac dziecka bez opieki w poblizu mebli. Drzwi, szuflady itp. nie nalezy zostawiat bez potrzeby w stanie otwartym zagrazajacym
bezpieczenstwu dziecka.

UWAGI MONTAZOWE

e Mebel moie by¢ montowany wytacznie przez osoby doroste, zgodnie z instrukcja montazu przy uzyciu odpowiednich narzedzi (w przypadku
elektronarzedzi nalezy nastawic odpowiedni moment obrotowy sprzegta, ktory uniemozliwi przekrecenie gwintu)

o Jezeli podczas rozpakowywania mebla przed montazem lub w jego trakcie, zostanie stwierdzone, ze, jakikolwiek element jest uszkodzony lub brakuje
go w paczce nie nalezy podejmowa¢ montazu lub zaprzestaé dalszego montazu oraz skontaktowac sig ze sprzedawca, poniewaz nalezy uzywag tylko czgsci
zamiennych dopuszczonych do sprzedazy przez producenta.

o Montaz przeprowadzi¢ na prostym podtozu. Aby nie uszkodzié elementdw badz podtoza zaleca sie stosowanie podktadek (np. uzyskanych z materiatow
opakowaniowych).

o Jesli wystepuje zestaw zabezpieczajacy mebel przed przewrdceniem, to montai tego zestawu jest konieczny dla bezpiecznego uizytkowania
mebla.

o UWAGA ! Jesli do zestawu zabezpieczajacego dodano uniwersalny kotek rozporowy moina go uzyc do kaidego rodzaju $cian. Jesli do zestawu
zabezpieczajacego nie dodano okucia mocujacego do Sciany prosze o dobranie wtasciwego okucia do rodzaju Sciany. W przypadku watpliwo$ci,
jakiego okucia uiy¢, nalezy skontaktowac sig ze sklepem specijalistycznym.

oAby zapewnic ciche domykanie drzwi i szuflad moina stosowat odbojniki samoprzylepne (UWAGA ! Odbojniki sq drobnymi elementami i moga by¢
oderwane przez dziecko i potknigte).

e Unikaj zalania ptynem oraz narazenia na nadmierng wilgo¢. W przypadku zalania niezwtocznie usur ptyn z powierzehni i wszystkich miejsc/przestrzeni
gdzie mogt sie dostag.

UWAGI EKSPLOATACYINE
A\ OSTRZEZENIE ! Nie uzywac mebla jezeli jakakolwiek jego cze$¢ podczas eksploatacii ulegnie peknieciu lub ztamaniu lub odpadnieciu. W takiej sytuacii
w celu naprawienia lub uzupetnienia danego elementu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, poniewai nalezy uzywaé tylko cze$ci zamiennych
dopuszczonych do sprzedazy przez producenta.

o UWAGA ! Meble nalezy uzytkowac zgodnie z ich przeznaczeniem, nadmiernie nie obciaza¢ elementéw gdyz grozi to ich trwatym uszkodzeniem. Nie
wehodzi¢ na blat stotu lub biurka, nie wiesza¢ sie na drzwiach, nie wehodzic na potki, do szuflad itp. Najciezsze przedmioty umieszczaé w najnizszych
szufladach. Nie otwiera¢ wiecej niz jednej szuflady jednocze$nie. Nie usuwac blokady szuflad. Stosowanie tych ograniczen moze zmniejszyc, ale nie
wyeliminowa ryzyka wywrdcenia mebla.

e Meble nalezy uzytkowac w pomieszczeniach suchych i zabezpieczonych przed szkodliwymi warunkami atmosferycznymi.

o UWAGA ! Nie umieszczaj tego produktu w poblizu okna, poniewaz moze on postuzy¢ dziecku jako punkt podparcia i spowodowaé wypadnigcie dziecka z
okna oraz gdzie sznurki rolet lub zaston moga stanowic zagrozenie zadtawienia lub uduszenia dziecka.

o UWAGA ! Nie umieszczac mebla w poblizu zrodta ciepta, otwartego ognia (np. kominkow, piecykow, nagrzewnic).

o Unikaj zalania ptynem oraz narazenia na nadmierng wilgoc. W przypadku zalania niezwtocznie usur ptyn z powierzehni i wszystkich miejsc/przestrzeni
gdzie mogt sie dostac.

CZYSZICZENIE | KONSERWACJA

o Meble naley czy$ci¢ uzywajac do tego celu migkkiej zwilzonej szmatki lub tagodnych $rodkéw przeznaczonych do ich pielegnacji, a nastepnie wytrze¢
mebel do sucha. Nie stosowac wybielacza, nie zanurza¢ w wodzie, nie uzywac szorstkich tkanin materiatow $ciernych mogqcych powodowac zarysowania
powierzchni, nie uzywac agresywnych detergentéw oraz $rodkéw na bazie oleju.

o W wyniku uzytkowania mebla potaczenia mogq ulec poluzowaniu, Zaleca sig okresowe sprawdzanie i dokrecanie $rub i innych tacznikéw w celu
zachowania ich dalszego, prawidtowego funkcjonowania i wytrzymatosci produktu. (Dotyczy to gtdwnie ruchomych elementdw mebla: drzwi, prowadnic
szuflad).



A\ WARNING

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

GENERAL WARNINGS
A\ WARNING! Failure to comply with the warnings contained in the assembly instructions may result in serious injury or death.
o This furniture item is not intended for use in commercial establishments, institutions, hospitals, etc.
o [Dispose of the packaging materials using local waste disposal services. Dispose of any materials remaining after assembly in line with applicable
regulations; keep out of reach of children. Any parts remaining after assembly are not intended to be used as toys.

WARNING NOTES
A\ WARNING! Due to the presence of small parts in the box, keep the furniture item out of reach of children until fully assembled.

A\ WARNING! Do not leave children unattended near furniture. Do not leave doors, drawers, etc. open if not necessary, as it may pose a safety risk
to children.

ASSEMBLY NOTES

o This furniture item may only be assembled by adults, in accordance with relevant assembly instructions, using appropriate tools (in the case of power
tools, set appropriate torque to prevent thread damage).

o When in the course of unpacking the furniture before or during assembly it is found that any item is damaged or missing, do not start the assembly
or discontinue it and contact the seller as only the spare parts approved for sale by the manufacturer may be used.

o Conduct assembly activities on a flat, level surface. In order to prevent part or floor damage, using lining pads is recommended (e.g. made
from packaging materials).

o If an anti-topple set is supplied with the furniture, it must be installed for the purpose of safe operation.

o NOTE! If a universal expansion plug is included in the security kit, you can use it for any type of wall. If the wall mounting hardware has not
been included, choose the correct hardware for the wall type. If unsure, contact a specialty store.

o Inorder to ensure silent door and drawer closing, self-adhesive bumpers may be used (NOTE! The bumpers are small elements and as such pose
a danger of being removed and swallowed by children).

USAGE NOTES
A\ WARNING! Do not use the furniture if any of its parts breaks or comes off. If this is the case, contact the seller in order to repair or replace any
missing items as only the spare parts approved for sale by the manufacturer may be used.

o NOTE! Use this furniture item in accordance with its intended purpose, without placing elements under excessive load, as it poses the risk
of permanent damage. Do not step on the top surface of desks or tables, do not hang on doors, do not climb on shelves, drawers, etc. Place heavy items
in bottom drawers. Do not open more than one drawer at a time. Do not remove drawer safety locks. Adherence with these instructions may reduce
but not completely eliminate the risk of furniture toppling.

o Use your furniture in dry rooms, protected against adverse weather conditions.

o GAUTION! Do not place this product near a window, as your child may use it as a footing to climb out of the window. Cords of blinds or curtains can
pose a choking or suffocation hazard for the child.

o NOTE! Do not place furniture close to heat sources or open flames (e.g. fireplaces, stoves, heaters).

o Avoid spillages of liquid and exposure to excessive moisture. In the event of a spillage, immediately remove the liquid from the surface and all
areas/spaces where it may have entered.

CLEANING AND MAINTENANCE

o (lean the furniture using soft damp cloth or mild cleaning agents, and wipe the surface dry. Do not use bleach, do not immerse in water, do not use
rough fabrics or abrasives that might scratch the surface, do not use aggressive detergents or oil-based agents.

o Furniture joints can become loose over time. Periodical inspection is recommended - tighten screws and other connectors to ensure proper product
use and durability. (This applies mainly to movable furniture parts: doors, drawer runners).



A\ WARNUNG

AUFMERKSAM DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN

ALLGEMEINE HINWEISE
A\ WARNUNG! Wenn Sie die Warnhinweise dieser Montage- und Gebrauchsanleitung nicht beachten, besteht Lebens- oder Verletzungsgefahr.

o [Das Mobelstiick ist nicht fir gewerhliche Verwendung vorgesehen, in Institutionen, Krankenh&usern usw.

o Fiir die Entsorgung des Verpackungsmaterials ziehen Sie bitte drtliche Entsorgungseinrichtungen heran. Alle nach der Montage verbleibenden Teile
sind gem&B geltendem Recht zu entsorgen und miissen vor dem Zugriff von Kindern geschiitzt werden. Die Restteile diirfen nicht als Spielzeug verwendet
werden.

SICHERHEITSHINWEISE

A\ WARNUNG! Die Umverpackung enthalt Kleinteile. Bewahren Sie den Karton bis zum Aufbau des Mdbelstiicks fiir Kinder unzugénglich auf.

A\ WARNUNG! Lassen Sie Kinder in der Nahe des Mabelstiicks nicht unbeaufsichtigt. Vermeiden Sie, dass Tiiren, Schubladen usw. unnétig offen bleiben,
da dies die Sicherheit von Kindern gefahrden kann.

MONTAGEHINWEISE

o [as Mabelstiick darf nur von Erwachsenen montiert werden. Halten Sie die Montageanleitung ein und benutzen Sie passendes Werkzeug.
Bei Verwendung von Elektrowerkzeug ist entsprechendes Drehmoment der Kupplung einzustellen, damit keine Gewinde iiberdreht werden).

o Sollte wihrend des Auspackens des Mdbelstiicks vor oder wahrend der Montage ein Mangel oder eine Beschédigung eines Elements festgestellt
werden, sind die Montagearbeiten zu unterbrechen. Man sollte den Verkéufer kontaktieren, weil nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile zu verwenden
sind.

o [Das Mdbelstiick ist auf ebenem Boden zusammenzubauen. Um Beschédigungen der Elemente oder des Bodens zu vermeiden, empfehlen wir
die  Verwendung von Unterlagen. Sie konnen z.B. die ohnehin beim Auspacken anfallenden Verpackungsmaterialien dafiir verwenden).

o Wenndas Mdbelstiick mit einer Sicherung gegen das Umkippen geliefert wird, ist diese Sicherung im Interesse einer sicheren Nutzung des Mobelstiicks
Zu montieren.

o BEMERKUNG! Wurde dem Sicherheitsset ein Universaldiibel beigefiigt, kann dieser fiir jede Art von Wand verwendet werden. Wurde dem
Sicherheitsset kein Beschlag zur Befestigung an die Wand beigefiigt, wihlen Sie bitte den richtigen Beschlag fir Ihren Wandtyp. Sollten Sie
Bedenken haben, welcher Beschlag anzuwenden ist, wenden Sie sich bitte an ein Fachgeschaft.

o Um ein leises SchlieBen von Tiren und Schubladen zu gewahrleisten, kinnen selbstklebende StoBfangergummis verwendet werden. (ACHTUNG!
StoBfangergummis sind Kleinteile und SIE konnen von Kindern abgerissen und verschluckt werden).

HINWEISE FUR DEN SICHEREN BETRIEB
A\ WARNUNG! Die Benutzung von Mdbelstiicken, dessen Teile wahrend der Nutzung gebrochen, gerissen oder abgefallen sind, ist verboten.
Um das Element zu reparieren oder ersetzen, sollte man den Verkéufer kontaktieren, weil nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile zu verwenden sind.
o ACHTUNG! Die Mdbel sind nur geméB ihrer Zweckbestimmung zu verwenden, vermeiden Sie (ibermaBige Belastungen der einzelnen Teile, da dies
zu ihrer dauerhaften Beschédigung fiihren kann. Betreten Sie nicht die Platten von Tischen oder Schreibtischen; hdngen Sie sich nicht an den Tiiren;
betreten Sie keine Facher, Schubladen etc. Die schwersten Gegenstande sind in die untersten Schubladen zu platzieren. Nicht mehr als eine Schublade
gleichzeitig offnen. Keine Schubladenblockaden entfernen. Die Einhaltung dieser Hinweise kann die Gefahr des Umkippens von Mdbelstiicken vermindern,
aber nicht véllig ausschlieBen.

o Mabel nur in trockenen und vor schidlichen Wettereinwirkungen geschiitzten Raumen nutzen.

o BEMERKUNG! Stellen Sie bitte dieses Produkt nicht in die N&he eines Fensters auf, da es als Stiitzpunkt fiir das Kind dienen und dazu fiihren kann,
dass das Kind aus dem Fenster féllt, und wo die Schniire von Jalousien oder Vorhangen eine Erwiirgungs- bzw. Erdrosselungsgefahr fiir das Kind darstellen
konnen.

o ACHTUNG! Stellen Sie Mdbelstiicke nicht in der Nahe von Warmequellen und offenem Feuer auf (z.B. Kamin, Ofen; Lufterhitzer).

o Uberflutung mit Fliissigkeit und Einwirkung von iberméBiger Feuchtigkeit vermeiden. Bei Uberflutung Fliissigkeit sofort von der Oberfliche und allen
Stellen/Bereichen entfernen, in die sie eingedrungen sein konnte.

REINIGUNG UND PFLEGE

o Wischen Sie die Mdbel mit einem feuchten, weichen Tuch ab, ggfs. unter Verwendung milder Reinigungsmittel zur Mdbelpflege. Danach ist
das Mdbelstiick trocken zu wischen. Keine Bleichmittel verwenden, Mobel nicht ins Wasser tauchen, keine rauen Stoffe verwenden, da diese die
Oberfliche verkratzen knnen, keine aggressiven Reinigungsmitteln und keine Mittel auf Olbasis verwenden.

o [Die Verbindungen der Mobelteile kdnnen sich im Laufe der Nutzung lockern. Es wird empfohlen, den Sitz der Schrauben und anderen
Befestigungselemente von Zeit zu Zeit zu priifen und diese ggfs. nachzuziehen. So erhalten Sie Ihr Mobelstiick in sicherem Zustand und sichern sich
eine lange Nutzungsdauer. (Dies betrifft vor allem bewegliche Elemente des Mabelstiicks: Tiren, Filhrungsschienen fiir Schubladen).



A\ ADVERTENCIA

LEA CON CUIDADO Y MANTENGA PARA FUTURAS REFERENCIAS

GENERALIDADES

A\ ADVERTENCIA No seguir las precauciones sefialadas en este manual de montaje puede causar lesiones graves 0 muerte.

o [Este mueble no es apto para uso comercial, por ejemplo en instituciones, hospitales etc.

o Elimine los materiales de embalaje utilizando los servicios locales de disposicion de desechos. Después del montaje, todos los residuos deben
eliminarse conforme a las disposiciones legales en vigor y mantenerse fuera del alcance de los nifios. Los residuos del montaje no son juguetes.

PRECAUCIONES

A\ ADVERTENGIA Debido a las piezas pequefias presentes en la caja, el mueble debe mantenerse fuera del alcance de los nifios hasta el momento
de montaje.

A\ ADVERTENCIANo dejar a nifios sin vigilancia en la proximidad de los muebles. Dejar las puertas, cajones etc. innecesariamente abiertos puede resultar
peligroso para nifios.

NOTAS SOBRE EL MONTAJE

o El mueble se puede montar exclusivamente por personas adultas, conforme al manual de montaje, mediante las herramientas adecuadas (en el caso
de herramientas eléctricas seleccione el torque adecuado del embrague para impedir la mala colocacion de la rosca).

o Sial desembalar el mueble antes de montarlo o durante el montaje se comprueba que alguna pieza esta dafiada o falta en el paquete, no se debe
iniciar el montaje o, en su caso, hay que suspender el mismo y ponerse en contacto con su distribuidor, ya que sdlo se deben utilizar las piezas de repuesto
aprobadas por el fabricante.

o Efectie el montaje sobre una superficie horizontal y lisa. Para no dafiar las piezas o el suelo, use los materiales de embalaje o otros como prateccion).
o Siundispositivo para proteger el mueble contra las caidas esta disponible, es necesario instalarlo para poder utilizar el mueble con seguridad.

o ATENCION! Si se ha afiadido un accesorio de fijacion universal al kit de seguridad, puede utilizarse para cualquier tipo de pared. Sino se ha
afiadido un accesorio de fijacion a la pared al kit de seguridad, seleccione el accesorio correcto para su tipo de pared. En caso de dudas en
cuanto al tipo de herraje que utilizar, hay que contactar con una tienda especializada.

e Para asegurar que las puertas y los cajones no hagan ruido al cerrar, utilice amortiguadores autoadhesivos (IATENCION! Los amortiguadores son
piezas de tamaio pequefio que pueden ser despegadas y tragadas por el nifio).

NOTAS SOBRE LA UTILIZACION

A\ ADVERTENCIA Deje de utilizar el mueble en el caso de rotura, fractura o desprendimiento de cualquier pieza. Para reparar o complementar esta pieza,
pongase en contacto con el distribuidor o con el fabricante, ya que solo deben utilizarse piezas de repuesto aprobadas para la venta por el fabricante.
o ADVERTENCIA Utilice los muebles conforme a su uso previsto, evitando sobrecargas, porque éstas pueden ocasionar dafios permanentes. No subir
las mesas o los escritorios, no colgarse sobre las puertas, no escalar las baldas, no entrar dentro de los cajones etc. Los objetos mas pesados deben
colocarse en los cajones mas bajos. No abrir mds de un cajon a la vez. No remover los topes de cajon. Con estas salvaguardias, se puede reducir el riesgo
de volcar el mueble, no obstante, sin eliminarlo por completo.
o Utilice los muebles en espacios secos y protegidos contra condiciones atmosféricas adversas.
o iATENCION! No coloque este producto cerca de una ventana, ya que puede servir de punto de apoyo para el nifio y hacer que se caiga por la ventana,
y donde los cordones de persianas o cortinas puedan suponer un peligro de asfixia 0 ahogo para el nifio.
o IMPORTANTE No colocar el mueble en la proximidad de una fuente de calor o fuego abierto (chimeneas, hornos, calefactores etc).
o FEvite echar liquidos y la exposicion a la humedad excesiva. En caso de echar un liquido, retirelo inmediatamente de la superficie y de todos los
lugares/espacios por donde haya podido entrar.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

o Limpiar la superficie de los muebles con un pafio suave himedo o con detergentes delicados idoneos para su mantenimiento. Secar con un pafio seco.
No usar lejia, no sumergir bajo agua, no usar telas rugosas ni otros materiales abrasivos que puedan rascar la superficie, evitar detergentes fuertes
0 a hasede aceite.

e [as uniones pueden soltarse a lo largo de la utilizacion. Es recomendable controlar y ajustar los tornillos y otras uniones para asegurar
el funcionamiento adecuado y la robustez del producto. (Se aplica sobre todo a las piezas méviles del mueble: las puertas y las gufas de cajones).



A\ WAARSCHUWING

AANDACHTIG DOORLEZEN EN BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK

ALGEMENE OPMERKINGEN
A\ WAARSCHUWING! Het niet in acht nemen van de waarschuwingen uit de montagehandleiding kan leiden tot ernstig lichamelijk letsel of
de dood.

o Het meubel is niet bestemd voor commercieel gebruik of gebruik in instellingen, ziekenhuizen, etc.

o Verwijder het verpakkingsmateriaal via de plaatselijke afvalverwijderingshedrijven. Alle resten die overblijven na de montage moeten worden
verwijderd in overeenstemming met de geldende wettelijke voorschriften en beveiligd tegen toegang door kinderen. Het restmateriaal is geen speelgoed.

WAARSCHUWINGEN VOOR GEVAREN

A\ WAARSCHUWING! Vanwege de aanwezigheid van kleine elementen in de doos moet u het meubel buiten bereik van kinderen bewaren totdat u het
gaat monteren.

A\ WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit zonder toezicht in de buurt van het meubel achter. Laat deuren, laden, etc. niet nodeloos openstaan op een
manier die de veiligheid van uw kind bedreigt.

MONTAGEAANWIJZINGEN

o Het meubel mag uitsluitend worden gemonteerd door volwassenen, in overeenstemming met de montagehandleiding en met gebruik van geschikte
gereedschappen (bij gebruik van elektrische gereedschappen moet een geschikt draaimoment worden ingesteld dat het overdraaien van de schroefdraad
onmogelijk maakt).

o Inhet geval dat tijdens het uitpakken van het meubel, voor of tijdens de montage blijkt dat een element van het meubel beschadigd is of ontbreekt
uit de verpakking, is het aangeraden om het meubel niet te monteren of de montage te onderbreken en de verkoper te contacteren, omdat alleen
de vervangingsonderdelen die door de producent goedgekeurd voor verkoop zijn, kunnen gebruikt worden.

o Voer de montage uit op een vlakke ondergrond. Gebruik een onderlegger (bv. van de verpakkingsmaterialen) om de elementen of de ondergrond niet
te beschadigen).

o Indien een set voor beveiliging van het meubel tegen omkiepen is meegeleverd, dan is montage van deze set noodzakelijk voor veilig gebruik van het
meubel.

o (PGELET! Als een universele muurbevestiging aan de beveiliging set is toegevoegd, kan deze voor elk type muur worden gebruikt. Als geen
muurbevestiging aan de beveiliging set is toegevoegd, kies dan het juiste beslag voor het type muur. Als u niet zeker weet welk beslag u moet
gebruiken, neem dan contact op met een gespecialiseerd zaak.

o 0m te zorgen voor geruisloze sluiting van deuren en laden kunt u zelfklevende stoppers toepassen (OPGELET! Stoppers zijn kleine elementen
en kunnen door kinderen worden losgetrokken en ingeslikt).

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

A\ WAARSCHUWING! Het is afgeraden om het meubel te gebruiken als een van zijn onderdelen barst, breekt of afvalt tijdens het gebruik. In dat geval is
het aangeraden om de verkoper te contacteren om het onderdeel te laten repareren of vervangen, omdat alleen de vervangingsonderdelen die door
de producent goedgekeurd voor verkoop zijn, kunnen gebruikt worden.
o (OPGELET! Gebruik de meubelen in overeenstemming met hun bestemming. Voorkom overbelasting van de elementen omdat zij anders permanent
beschadigd kunnen raken. Ga niet op het tafelblad of bureaublad staan, ga niet aan deuren hangen of op rekken en laden staan, etc. Plaats de zwaarste
voorwerpen in de onderste laden. Open niet meer dan één lade tegelijkertijd. De blokkade van de laden niet verwijderen. Toepassing van deze beperkingen
kan het risico van omvallen van het meubel verkleinen, maar niet elimineren.
o Gebruik de meubels in droge ruimtes die beschermd zijn tegen schadelijke weersinvioeden.
o (OPGELET! Plaats dit product niet bij een raam, omdat het als steunpunt voor het kind kan dienen en het kind uit het raam kan vallen en omdat de
touwen van jaloezieén of gordijnen verstikkingsgevaar voor het kind kunnen opleveren.
o OPGELET! Plaats het meubel niet in de buurt van warmtebronnen, open vuur (bv. apen haarden, kachels, verwarmingsapparaten).
o Vermijd overspoelen met vloeistof en blootstelling aan overmatig vocht. Verwijder in geval van overspoelen onmiddellijk de vioeistof van het oppervlak
en alle gebieden/ruimten waar deze kan zijn binnengedrongen.

REINIGING EN ONDERHOUD

o Maak de meubelen schoon met een zacht, vochtig doekje en een mild schoonmaakmiddel dat is bestemd voor meubelverzorging. Wrijf de meubelen
vervolgens schoon. Gebruik geen bleekmiddel, dompel ze niet onder in water, gebruik geen ruwe schuurmaterialen die krassen op de opperviakte kunnen
veroorzaken, gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of middelen op basis van olie.

o Als gevolg van het gebruik van het meubel kunnen de verbindingen los komen te zitten. Wij raden aan om regelmatig de verbindingen te controleren
en de schroeven en andere verbindingsstukken aan te draaien, zodat het product verder juist en duurzaam kan functioneren. (Dit betreft vooral
de bewegende elementen van het meubel: deur, ladegeleiders).




A\ TIPENOCTEPEXXEHMNE

BHAMATENbHO MPOYTHTE X COXPAHUTE [UNA NANLHEAIWIETO HCNONb3OBAHMA

OBUIWUE 3SAMEYAHUA

A\ TIPE[OCTEPEXEHUE! Hecobniofenue npeocTepexeHuid, COEPXaUMxca B PYKOBOLCTBE MO MOHTAXy, MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM
TPaBMaM WK CMepTH.
e Mebenb He npeHa3HaYeHa ANA KOMMEPYECKOro UCMONb30BaHWA, YUPEXAEHMHA, BONbHUL U T. N,
e YNaKoBOYHbIE MaTepuanbl MMKBUAMPOBAT, NONb3YACH YCIyraMu MECTHbIX MPEANnpUATUIA N0 yTUNK3aLmn oTxooB. JTHobble 0CTaBIIMECA Moche
MOHTAXa MaTepuasibl CNeJyeT YTUNM3UPOBATD B CODTBETCTBUN C IBUCTBYHOLMMI HOPMATHBHBIMI TPEBOBAHUAMM, & TAKXE NPENOXPAHATh 0T 0CTYNA
netei. 0CTABLLIMECA NOCIE MOHTAXA ANEMEHTbI HE NPEHA3HAYEHbI ANIA UrPbl.

MPEJOCTEPETAIOWME SAMEYAHMA E

A\ TIPEMIOCTEPEXEHME! B cBA3M C HANMYMEM MENKWX 3TIEMEHTOB B KOPOOKE, ;0 MOMEHTa MOHTAXa MeBENb HYKHO XPaHUTb B HEROCTYNHOM [NA feTeit
MECTE.

A\ TIPENOCTEPEXEHME! He ocTaBnsiiTe peierka 63 NpUCMOTPA B HEMOCPEACTBEHHOI 6U30CTY 0T MeSenu. [IBEpH, ALMKM U T. 1. He 0CTaBNSIATE Be3
Heo6X0IMMOGTH B OTKPBITOM COGTOAHMM, KOTOPOE NPEACTABAAET yrpo3y Ans 6e30macHocTU pebeHka.

SAMEYAHMA 110 MOHTAXY

e Mebenb MoXeT cobupaThCs TONMbKO B3POCMbIMM, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMEI MO MOHTAXY C MOMOLbH) COOTBETCTBYHWMX MHCTPYMEHTOB
(B cnyyae aneKTPOMHCTPYMEHTOB YCTAHOBUTE COOTBETCTBYHOLLMIA BPALLALOLIMA MOMEHT MyQThl, KOTOPbIA MPENOTBPATUT NEPEKpy4MBaHME PE3bibI)

o Ecnm npu pacnakoske u3aenus nepef c60pkoi Ui B npolecce cbopku ByaeT YCTaHOBIEHO, YTO KAKOIi-MB0 3N1EMEHT NMOBPEXEH UM DTCYTCTBYET
B MAKETE, He CNEJYET HAYMHATD YCTAHOBKY MM MPEKPATUTD [anbHEMWKA MOHTAX M 00paTUTLCA K MPOJABLLY, NOCKONbKY CIIEYET UCMONb30BATH TOJbKO
T€ 3aNacHble 4acTy, KOTopble Bbinu 0foBpeHbI NPOM3BOTUTENEM INA NPOLAXH.

o MOHTaX OCyl|ECTBAATL HA POBHOM 0CHOBAHMM. Bo n36exaHue NoBpeXaeHNs 3NEMEHTOB WM OCHOBAHUSA, PEKOMEHYETCA UCMONb30BATH NOAKNALKH
(HanpUMep, MOJy4EHHbIE U3 YAKOBOYHBIX MATEPHANIOB).

o Ecnn umeeTca HaBop, npefjoxpaHAroWMiA Mebenb 0T nafeHus, To chopka aToro Habopa sABnseTcA 0bs3aTeNbHOM Ans 6e3onacHoil akcnayaTalumn
mebenu.

e  BHUMAHWE! Ecnm B koMnnexT be3onacHocTH 6bin obaBneH yHuBepcanbHbliA pacnopHblid [1t06enb, ero MOXHO MCNoNb30BaTh A ntoboro
Tna cted. Ecnm B Kommnekt 6e3onacHocTH He Obina pobaBneHa (YpHHTYpa 1A HACTEHHOr0 MOHTAXa, noXanyicta, Bbibepute
COOTBETCTBYHOLIYHO DYPHATYPY [INA TUNA CTeHbI. ECNK BbI COMHEBAETECD, KAKYH (DYPHUTYPY MCNONb30BATh, 06PATUTECH B CMIELHATIM3HPOBAHHBIN
Marasm.

o [InAa T0ro, 4to6b1 06ECNEYMTL TUXOE 3aKPBITUE ABEPEI 1 ALLMKOB, Bbl MOXETE UCNONb30BATL Camokneawumecs amnepsl (BHUMAHUE! Bamnepsi - aTo
MEKUE 351EMEHTbI # MOTYT ObITb 0TOPBAHbI PEGEHKOM W NPOrN0YEHbI).

JAMEYAHWA N0 IKCNINYATALK

A NPENIOCTEPEXEHUE! He ncnonb3oBaTh U3henusa, ecinu Bo BpeMs paboTbl Kakas-nubo ero YacTb TPECHET, MONOMAETCA WM oTnaget. B Takoi
CUTYaLuu, AnA TOro, YT0Obl OTPEMOHTMPOBATL UAW [OMOSHUTL KOHKPETHbIA 3NEMEHT, HeoBXomuMo 06paTuTbCA K MpopaBLy, NOCKOMbKY Crefyet
UCNoNb30BaTh TOJLKO TE 3aMacHbIe YacTu, KOTOPbIE Bbinv 0f0DPEHbI NPOU3BONUTENEM 1A NPOAAXH.
o  BHUMAHUE! Mebenb nonmxHa ucnonb3oBaThCA N0 CBOEMY HA3HAYEHMHD, YDE3MEPHO HE 0BPEMEHATb ANEMEHTbI, MOCKOMbKY 3T0 MOXET NPUBECTH
K MX HeobpaTUMOMY NOBPEXAEHMHD. He BCTaBaiTe Ha CTONELWHMLY CTONA UNW HA HACTOMbHBINA CTON, HE BEWANTECH Ha IBEPb, HE BCTABAITE HA NONKM,
AWKK W T. 1. Camble TAXESble NPENMETbI PACNoNaraiiTe B HUXHUX AlMKax. He oTKpbiBaitTe Gonblue ofHoro Almka cpasy. He cHumaiite bnokuposok
AlLWKOB. [IPUMEHEHUE 3TUX OFPaHUYEHNI MOXET YMEHBLUMTb, HO HE UCKNHOYMTb PUCK OMPOKMALIBAHUA MEOENM.
e Mebenb [OMXHA UCTIONb30BATLCA B CYXUX Y 3aLUMLLBHHBIX OT HEONArONPUATHBIX aTMOCHEPHBIX YCOBHIA NOMELLBHHSX.
o BHWUMAHWE! He pasmeLyaiiTe 3T0T NPOJYKT PAOM C OKHOM, TaK KaK OH MOXET CIyXMTb Onopoi Anst pebeHKa M MpuBECTH K TOMY, YTO pebeHok
BbINA/ET U3 OKHA U FIe IEHTbI Xamnto3u I WTOP MOTYT NPecTaBNATb PUCK YABNUBAHUA UMM YOYLIEHUA pebeHKa.
o BHUMAHME! He cTasbTe Me6enb BONM3M MCTOYHUKOB TEMNA, OTKPLITOrO NnaMeHi (HanpuMep, KaMUHOB, NeYel, HarpesaTenei).
e |I3feratb 3anuBaHUA XMIKOCTHH M YPE3MEPHOT0 BO3AEHCTBMS BNAri. 1P 3a/IMBAHUN XHKOCTbH) HEMELJIEHHO YIANMTb 86 G NOBEPXHOCTH W BCEX
MECT/NpoCTPaHCTB, Ky/a OHa MOrma nonacTb.

YUCTKA U YX0[

e Mebenb HYXHO YNCTWTb, MCNONb3YA ANA 3TOM LENW MACKYH0 BNAXHYH CandeTky WM MArKWe CpefcTBa, NPefHA3HAYeHHbIE MR yXoma 33 Hei,
a 3aTeM BbiTepeTb Mebenb focyxa. He nonb3yitech 0T6eNnMBATENEM, HE MOTPYXaliTe B BOQY, HE MOMb3YHTECH rPyBbIMU TKaHAMM, abpasvBHbIMU
MaTepuanaMm, KoTopble MOryT Bbi3BaTb MOABNEHWE LAPANMH HA MOBEPXHOCTM, HE MOMb3YATECH AarpecCUBHLIMA MOHOLMMKM CPENCTBAMM, 8 TaKxKe
cpefcTBamMu Ha 6ase Macna.

e B pesynbTaTe akcnmyaTauuu Mebenu coeguHeHUA MoryT ocnabuTbea. PekoMeHpyeTca nepuonyecku NpoBepATh W 3aTATMBAThL DONTHI U [pyrue
COBMMHEHMS, YTOObI COXPAHUTL UX [anbHeiiluee Hagnexalyee hyHKUMOHMPOBAHME M [ONrOBEYHOCTb U3nenua. (370 KacaeTca B OCHOBHOM MOABUXHbIX
3NIEMEHTOB Meben: BEPei, HanpaBNAOLLMX ALMKOB).



A\ AVVERTENZA

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI

NOTE GENERALI

A AVVERTENZA! La mancata osservazione delle awertenze contenute nelle presenti istruzioni di montaggio puo causare danni fisici o morte.
e || presente mobile non & destinato all'uso commerciale, in enti pubblici, ospedali, ecc.
o Smaltire I'imballaggio ricorrendosi al servizio di impianti locali di trattamento dei rifiuti. Smaltire tutti i residui rimasti dopo il montaggio secondo
le vigenti norme di legge. Tenerli fuori dalla portata dei bambini. Gli elementi rimasti dopo il montaggio non sono destinati al gioco.

NOTE DI AVVERTIMENTO

A\ AWERTENZA! Visto che nel cartone si trovano piccoli elementi, tenere il mobile fuori dalla portata dei bambini fino al completamento del
montaggio.

A\ AWERTENZA! Non lasciare i bambini non accompagnati nei pressi del mobile. Non lasciare aperti sportelli, cassetti ecc. Se non necessario in quanto
possono creare il rischio alla sicurezza del bambino.

NOTE RIGUARDANTI IL MONTAGGIO

o |l presente mobile pud essere montato soltanto da adulti secondo le istruzioni di montaggio con uso di adeguata attrezzatura (nel caso
di elettrostrumenti impostare I'adeguata coppia del giunto per non spanare il filetto).

o Se dopo aver shallato il mobile, prima del montaggio o nel corso del montaggio si costata che qualsiasi elemento & danneggiato o manca nel
pacchetto, non cominciare il montaggio o interrompere il montaggio, contattare il rivenditore perché si dovrebbe usare solo le parti di ricambio approvate
per la vendita dal costruttore.

o Svolgere il montaggio sulla superficie piatta. Al fine di evitare il danneggiamento di elementi o della superficie si raccomanda I'uso di sottofondi
(ad es. ottenuti dal materiale dell'imballaggio).

e Qualora sia presente il kit di protezione del mobile contro la caduta, quindi il montaggio di tale elemento & necessario per uso sicuro del mobile.

o ATTENZIONE! Se il kit di sicurezza include un tassello a espansione universale, questo puo essere utilizzata per qualsiasi tipo di parete. Se il
kit di sicurezza non include un accessorio di fissaggio a parete universale, pud essere utilizzato per qualsiasi tipo di parete, selezionare un
accessorio adatto per il proprio tipo di parete. In caso di dubbi sul tipo di accessorio da usare, contattare un negozio specializzato.

o Alfine di garantire una silenziosa chiusura di sportelli e cassetti si possono utilizzare paracolpi adesivi (ATTENZIONE! | paracolpi sono elementi piccoli
e esiste il rischio che il bambino |i strappa e inghiottisce).

AVVERTENZE SULL'IMPIEGO

A\ AWERTENZA ! Non usare il mohile se qualsiasi elemento durante I'uso si spacca, Si rompe o si separa. In questa situazione, al fine di riparare
0 integrare un elemento, contattare il rivenditore perché si dovrebbe usare solo le parti di ricambio approvate per la vendita dal costruttore.

A\ AWERTENZA ! Utilizzare i mobili secondo I'uso previsto. Non sovraccaricare gli elementi per non causare il loro permanente danneggiamento. Non
salire sul piano del tavolo o della scrivania, non appendersi alla porta, non salire su scaffali, all'interno di cassetti, ecc. Posizionare gli oggetti piti pesanti
nei pit bassi cassetti. Non aprire pill di un cassetto alla volta. Non eliminare il blocco dei cassetti. L'impiego di tali limitazioni puo diminuire ma non
eliminare il rischio della caduta del mobile.

o Utilizzare i mobili in posti asciutti e protetti dalle condizioni atmosferiche dannose.

o ATTENZIONE! Non posizionare questo prodotto in prossimita di una finestra, in quanto potrebbe fungere da punto di appoggio e causarne la caduta
del bambino dalla finestra, e dove le corde di tende o veneziane potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento per il bambino.

o ATTENZIONE! Non posizionare il mobile accanto alla fonte di calore o fiamme libere (ad. es. caminetti, forni, riscaldatori).

o FEvitare I'allagamento con liquidi e I'esposizione a umidita eccessiva. In caso di allagamento, rimuovere immediatamente il liquido dalla superficie e
da tutti i luoghi/gli spazi in cui il liquido potrebbe penetrare.

MANUTENZIONE E PULIZIA

o Pulire i mobili con l'utilizzo di un panno morbido e umido o con delicati detergenti destinati alla cura dei mobili e, di sequito, asciugarli completamente.
Non utilizzare candeggine, non immergere nell'acqua, non utilizzare tessuti ruvidi ne* materiali abrasivi che possono causare le abrasioni della superficie,
non utilizzare detergenti aggressivi ne' prodotti a base d'olio.

o i seguito all'impiego del mobile, i giunti possono essere allentati. Si consiglia di verificare periodicamente e di serrare le viti e altri giunti per
mantenere il loro corretto ulteriore funzionamento e per garantire la durabilita del prodotto. (Applicabile in particolare per elementi mobili: sportelli, guide
per cassetti).
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A\ VAROVANI

POZORNE SI PRECTETE A ULOZTE PRO POZDEISi POUZITI

VSEOBECNE POZNAMKY
A\ VAROVANI! Nerespektovani varovani z pokynii k montaZi miiZe zpiisobit zavainé télesné zrangni nebo smrt.
o Nabytek neni uréeny pro komeréni poufiti, v institucich, nemocnicich apod.

o Balici materidl zlikvidujte prostfednictvim mistnich podnikdi na likvidaci odpadu. VeSkeré zbytky po montdzi museji byt zlikvidovdny v souladu
s platnymi zakony a zabezpecené pred pristupem déti. Dily, které ziistanou po montdzi, nejsou uréeny na hrani.

UPOZORNENi

A\ VAROVANI! S ohledem na pFitomnost malych dilii v krabici ulozte ndbytek do doby mont4Ze na mist® nedostupném pro déti.
A\ VAROVAN! Neponechavejte dité bez dozoru v blizkosti nabytku. Dvere, zasuvky apod. zbytecné nenechavejte oteviend, aby nechrozovaly bezpeénost
déti.

MONTAZNi POKYNY

o Nabytek miize byt montovan vyhradné dospélymi osobami a podie pokynii k montéZi s pomoci vhodného naradi (v pripadé elektrického néfadi je tieba
nastavit prislusny tocivy moment spojky, ktery znemozni petazeni zavitu).

e Jestlize v pribéhu rozbalovani nabytku, pred jeho montaZi nebo v jejim pribéhu, bude zjiSténo, Ze doSlo k poSkozeni jakéhokoliv jeho jednotliveho
elementu, nebo Ze jakykoliv element schazi v baleni, pak je nutné neprovadét montaz, nebo ji zastavit, a kontaktovat prodejce, protoZe je dovoleno pouZivat
pouze ndhradni dily, které jsou v prodeji v rdmci nabidky vyrobce.

o MontéZ provadéjte na rovné podlozce. Aby nedoslo k poskozeni dili nebo podlozky, doporucuje se pouZit podlozku ziskanou napf. z baliciho materidlu).
o Pokud je k dispozici sada zabezpecujici nabytek pred padem, je montaz této sady pro bezpeéné pouzivani nabytku nutnd.

o POZOR! Pokud je k bezpednostni sadé prilozena univerzalni hmoZdinka, Ize ji pouzit pro jakykoli typ stény. Pokud k bezpecnostni sadé neni
priloieno kovéni pro pripevnéni na sténu, vyberte vhodné kovéni podle daného typu stény. Pokud si nejste jisti, jaké kovani mate pouit, obratte
se na specializovany obchod.

o Pro zaji$téni tichého dovirani dveri a zasuvek mizete pouzit samolepici tlumice (POZOR! Tlumite jsou malé a dité je miiZe odtrhnout a spolknout).

POKYNY K POUZIVANI
A\ VAROVANI! NepouZivat nabytek, jestlize v priibéhu jeho pouZivani doslo k prasknuti nebo ke zlomeni &i odpadnuti jakékoliv jeho Eésti. V takové situaci
je nutné kontaktovat prodejce, protoze je dovoleno pouzivat pouze nahradni dily, které jsou v prodeji v rdmei nabidky vyrobce.

o POZOR! Nabytek pouZivejte v souladu s jeho urcenim, nadmérné ho nezatéiujte, protoze miie dojit k trvalému poskozeni. Nevstupujte na desku
jidelniho nebo psactho stolu, nezavéSujte se na dver'e, nevstupujte na police, zasuvky apod. Nejt8zsi predmeéty vkladejte do nejnizSich zasuvek. Neotvirejte
vice neZ jednu zasuvku soucasng. Neodstraiiujte blokady zasuvek. DodrZovani téchto omezeni miiZe sniZit, ale nikoliv eliminovat riziko padu nébytku.

o Nabytek pouivejte v mistnostech suchych a chranénych pied Skodlivymi povétrnostnimi podminkami.

o POZOR! Neumistujte tento vyrobek v blizkosti okna, pratoZe by ho vase dité mohlo vyuZit jako opérny bod a mohlo vypadnout z okna. Hrozi i nebezpedi,
Ze by se $fidirami od Zaluzil nebo zavési mohlo vase dité udusit.

o POZOR! Neumistujte nabytek v blizkosti zdroje tepla, otevieného ohné (napf. krbl, kamen nebo ohfivacu.

o Vyvarujte se zaplaveni kapalinou a vystaveni nadmérné vihkosti. V pifipadé zaplaveni bezodkladné odstrarite kapalinu z povrchu a ze vSech mist /
prostor, kam se mohla dostat.

CISTENI A UDRZBA

o Ndbytek Cistéte mékkym vihkym hadfikem nebo slabymi Gisticimi prostfedky uréenymi k jeho oSetfeni, a ndsledné vytfete dosucha. NepouZivejte
bélidlo, nevkladejte do vody, nepouzivejte drsné tkaniny a brusné materidly, které by mohly zpdsobovat poskrabani povrchu, nepouzivejte agresivni
detergenty ani prostiedky na olejové bazi.

o Spoje nabytku se mohou v diisledku uZivani uvolnit. Pro zachovani dalSho fadného fungovani a dlouhé Zivotnosti nabytku se doporuuje pravidelng
kontrolovat a dotahovat $rouby a jiné spojovaci dily. (To se tyce hlavné pohyblivych dili nabytku: dverf, zasuvkovych vodicich list).
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A\ HOIATUS

LUGEGE JUHEND HOOLIKALT LABI JA HOIDKE SEE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES

ULDMARKUSED
A HOIATUS! Paigaldusjuhendis toodud hoiatuste eiramine vdib tekitada raskeid kehavigastusi vdi pohjustada surma.
o Mudbel ei ole ette ndhtud ariliseks kasutuseks asutustes, haiglates jne.
o Pakendimaterjalid tuleb kbrvaldada kohalike jaatmekaitlusettevitete kaudu. Koik paigaldusjadtmed tuleb utiliseerida kehtivate digussatete kohaselt
ning neid tuleb hoida lastele ligipddsmatus kohas. Pérast paigaldust jarele jadnud osad ei ole moeldud mangimiseks.

HOIATAVAD MARKUSED
A HOIATUS! !{arbis leiduvate pisiosade tdttu hoidke mGoblit kuni paigaldamiseni lastele ligipdasmatus kohas.
A HoTus! Arge jatke last madbli [aheduses jarelevalveta. Uksi, sahtleid jms ei tohi tungiva vajaduseta lahti jatta, sest see ohustab lapse turvalisust.

PAIGALDUSMARKUSED

o Madblit vdivad paigaldada iiksnes tdiskasvanud paigaldusjuhendi jargi ja sobivaid todriistu kasutades (elektritoriistade puhul tuleb seada sobiv
padrdemoment, mis ei lase keeret iile pingutada).

e Kui enne moobli lahtipakkimist voi selle lahtipakkimise kaigus tuvastatakse, et mdni selle osa on kahjustatud v6i on pakist puudu, tuleb
paigaldamisest loobuda vGi edasine paigaldamine katkestada ning vitta iihendust miitijaga, kuna kasutada tohib (iksnes tootja poolt miiigile lastud
Varuosi.

o Paigaldage tasasel aluspinnal. Elementide vdi aluspinna vigastamise véltimiseks on soovitatav kasutada aluseid (nt pakendimaterjale).

o Kui mddbliga on kaasas selle imberminekut takistav komplekt, on vaja see komplekt paigaldada, et mdobli kasutamine oleks ohutu.

o TAHELEPANU! Kui turvakomplekt sisaldab universaalset laienduspolti, saab seda kasutada igat tiiiipi seina jaoks. Kui turvakomplekti ei sisalda
seinakinnitust, valige seinatiiiibile sobiv kinnitus. Kui teil on kahtlusi, millist seinakinnitust kasutada, votke iihendust spetsialiseerunud
kauplusega.

o Uste ja sahtlite vaikse sulgumise jaoks vdib kasutada iselimuvaid stoppereid (TAHELEPANU! Stopperid on pisiosad, mille laps vdib killjest lahti rebida
ja alla neelata).

KASUTUSMARKUSED

A HoIATUS! Arge kasutage méablit, kui mis tahes selle osa kasutamise kaigus praguneb, murdub vdi kiiljest dra kukub. Sellises olukorras tuleb antud
osa remontimiseks vdi tdiendamiseks ihendust votta miiiijaga, kuna kasutada tohib iksnes tootja poolt miiigile lastud varuosi.
o TAHELEPANU! Magblit tuleh kasutada selle otstarbe kohaselt ja selle osi i tohi liigselt koormata, kuna see vdib tekitada piisivaid kahjustusi. Arge
astuge laua vdi kirjutuslaua plaadile, &rge rippuge uste kiiljes, arge astuge riiulitele, sahtlitele jms. Sagedamini kasutatavad esemed asetage kdige
alumistele riiulitele. Arge avage korraga rohkem kui iihte sahtlit. Arge eemaldage sahtlilukustust. Nende piirangute jargimine véib vahendada magbli
imbermineku ohtu, kuid ei kdrvalda seda téielikult.
o Kasutage mdblit kuivades ja kahjulike ilmastikutingimuste eest kaitstud ruumides.
o TAHELEPANU! Arge asetage seda toodet akna lahedusse, kuna laps véib seda kasutada tugipunktina ja viib aknast alla kukkuda ning kus ruloode vi
kardinate ngorid voivad pdhjustada lapsele lambumis- vdi kégistamisohtu.
o TAHELEPANU! Arge paigutage mdigblit soojusallikate ja lahtise tule (nt kamina, ahju, radiaatorite lahedale).
o Viltige vedelikuga kokkupuutumist ja liigset niiskust. Vedelikuga kokkupuutumise korral eemaldage kohe vedelik pinnalt ja muudest kohtadest, kuhu
see viis sattuda.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Mabblit tuleb puhastada pehme niiske lapi véi ratoimelise madblihooldusvahendiga, seejérel piihkida mdbli pind kuivaks. Arge kasutage valgendit,
pinda kriimustada vivaid karedaid kangaid, agressiivseid puhastusvahendeid ega dliphiseid vahendeid ning drge kastke toodet vette.

o Midbli kasutamise kaigus vdivad thenduskohad I6dveneda. Soovitame kruvisid ja muid kinnitusvahendeid aeg-ajalt kontrollida ning need kinni
keerata, et tagada nende edasine korraparane toimimine ja toote vastupidavus. (See puudutab peamiselt likuvaid médbliosi: uksed, sahtlijuhikud).
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A\ UPOZORENJE

PROCITAJTE PAZLJIVO | ZADRZITE ZA BUDUCU UPOTREBU

OPGE NAPOMENE
A\ UPOZORENJE! NepoStivanje upozorenja iz uputa za montazu moZe dovesti do teSkih ozljeda ili smrti.
o Namjestaj nije namijenjen za komercijalne svrhe, u ustanovama, bolnicama, itd.

o AmbalaZu treba zbrinuti uz koriStenje usluga lokalnih poduze¢a za zbrinjavanje otpada. Sve ostatke koji nastaju tijekom montaze treba zbrinuti
u skladu s vazecim zakonskim propisima i za$titi od dohvata djece. Dijelovi preostali nakon montaze nisu za igru.

NAPOMENE UPOZORENJA

A\ UPOZORENJE! Zbog prisutnosti malih dijelova u kartonu, do trenutka montaZe namjestaja, treba ga drzati izvan dohvata djece.
A\ UPOZORENJE! Ne ostavljajte dijete bez nadzora u blizini namjestaja. Vrata i ladice, ne ostavljajte, bez potrebe otvorene jer tako Eine prijetnju
za sigurnosti djece.

NAPOMENE 0 MONTAZI

o Namjestaja moZe biti montiran samo od strane odrasle osobe, u skladu s uputama za montazu uz koriStenje odgovarajuceg alata (za slucaj koriStenja
elektricnog alata treba postaviti odgovarajuci obrtni moment spojke koji sprjecava suvi$no pritezanje navoja).

o ko ¢e tijekom raspakiranja namjeStaja prije montaze ili u tijeku montaZe, bitée utvrdeno da je bilo koji element oStecen ili nedostaje u paketu,
ne treba poduzimati ili nastavljati dalju montaZu ve¢ obratite se prodavaCu, jer treba koristiti samo rezervne dijelove adobrene za prodaju od strane
proizvodaca.

o MontaZu treba vrsiti na ravnoj povrSini. Kako bi se sprijecilo oStecenje elemenata ili podloge preporucuje se koriStenje podmetaca (npr. od materijala
za pakiranje).

o Ako postoji set dijelova za osiguranje namjeStaja od pada, ugradnja ovog seta je neophodna za sigurnu uporabu namjestaja.

o POZOR! Ako se sigurnosnom setu doda univerzalna zidna tipla, moZe se koristiti za bilo koju vrstu zida. Ako sigurnosni set ne ukljucuje okove
za zidnu montazu, odaberite odgovarajuci okov za datu vrstu zida. Ako niste sigurni koji okov koristiti, obratite se specijaliziranoj trgovini.

o Da bi se osigurala beSumno zatvaranje vrata i ladica, mogu se Koristiti samoljepljivi odbojnici (NAPOMENA: odbojnici su mali elementi i mogu biti
odlijepljeni i progutani od strane djeteta).

NAPOMENE OPERATIVNI
A\ UPOZORENJE! Ne koristite namjestaj ako je bilo koji njegov dio tijekom koriStenja puknut ili slomljen ili je otpao. U takvoj situaciji, kako bi opravili ili
dopunili dati elementi, obratite se svom prodaveu, jer treba koristiti samo rezervne dijelove odobreni za prodaju od strane proizvodaca.

o NAPOMENA! NamjeStaj bi trebao biti koriten u namijenjenu svrhu, nepotrebno ne opterecivan, jer to moze izazvati trajno oSteéenje. Nemojte stajati
na nogama na stol, ne vjeSati se na vratima, ne hodati na policama, ladicama, itd Najteze predmeta smjeStati u najnizim ladicama. Ne otvarati vise
od jedne ladice u isto vrijeme. Nemojte vaditi blokade ladica. KoriStenje ovih ogranicenja moZe smanjiti, ali ne i eliminirati rizik od prevrtanja namjestaja.
o NamjeStaj bi trebao biti koriSten u suhim prostorijama i zasticene od nepovoljnih vremenskih uvjeta.

o NAPOMENA! Ne stavljajte ovaj proizvod u blizinu prozora jer moze djelovati kao oslonac za dijete i uzrokovati da dijete ispadne kroz prozor, kao i tamo
gdje uzice roleta ili zavjesa mogu predstavljati za dijete opasnost od guSenja ili davljenja.
o NAPOMENA! Ne stavljajte namjestaja u blizini izvora topline, otvorenog plamena (npr. Kamini, peéi, grijalice itd).
e Izbjegavaijte zalijevanje tekucinom i izlaganje prekomjernoj vlazi. U slucaju zalijevanja, odmah uklonite tekucinu s povrsine i sa svih mjesta/prostora
gdje bi mogla dospjeti.

CISCENJE | ODRZAVANJE

o NamjeStaj treba Cistiti koristeci iskljucivo mekanu vlaznu krpu ili blagim sredstava za njihovu njegu, a zatim obrisati namjeStaj suhom krpom.
Ne koristite izhjeljivace, ne uranjajte u vodu, ne koristite grube oStre tkanine koji mogu uzrokovati grebanje povrSine, ne koristite agresivne deterdzente
niti sredstva na bazi ulja.

e Tijekom koriStenja namjeStaja moZe doci do labavljenja veza. Preporucuje se povremeno provieravanje i zatezanje vijaka i ostalih veza kako
bi se odrZalo pravilno funkcioniranje i trajnost proizvoda. (Ovo se odnosi uglavnom na pokretne dijelove vrata namjestaja, vodilice ladica).
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A\ AVERTISSEMENT

LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR CONSULTER SI NECESSAIRE

GENERALITES

A\ AVERTISSEMENT! Le non-respect des avertissements indiqués dans les consignes de montage risque d'entrainer les blessures graves
ou le déces.
o Le meuble n'est pas congu pour des emplois commerciaux, dans les espaces publics, hopitaux, etc.
o Les emballages doivent &tre éliminés par des sociétés locales de traitement de déchets. Tous les matériaux restant aprés le montage doivent étre
traités conformément a la réglementation respective en vigueur et protégés contre tout acces d'enfants. Les éléments restant apres le montage ne sont
pas destinés au jeu.

AVERTISSEMENTS
A\ AVERTISSEMENT! En raison de petits éléments présents dans le carton, jusqu'au montage complet le meuble doit &tre conservé hors de la portée
des enfants.
A\ AVERTISSEMENT! Ne pas laisser I'enfant sans surveillance a la portée des meubles. Les portes, les tiroirs etc. ne doivent pas restés ouverts pour
gviter tout danger a I'enfant.

CONSIGNES DE MONTAGE

o e meuble peut étre monté uniquement par des adultes, en respectant les consignes de montage et 4 I'aide d'outils nécessaires (en cas d'outils
électriques il faut régler le couple nécessaire d'embrayage rendant impossible de tourner le filet).

o Siaprés avoir ouvert le meuble, avant le montage ou pendant le montage, vous constatez qu'un élément est endommagé ou il manque dans le paquet,
ne commencez pas ou ne continuez pas le montage et contactez votre revendeur, parce que vous ne devez utiliser que les piéces de rechange approuvées
pour la vente par le fabricant.

o Réaliser le montage sur un plan droit. Pour ne pas endommager les éléments ou le plan de travail, il est conseillé d'utiliser des cales (p.ex. certains
éléments de I'emballage).

o Sile meuble est équipé d'un systéme anti basculement, il doit &tre monté pour garantir la sécurité d'exploitation du meuble.

o ATTENTION! Si le kit de montage contient un boulon expansif polyvalent, il peut étre utilisé pour tout type de mur. Si le kit de montage ne
comprend pas le matériel de fixation mural, choisissez le matériel approprié pour le type de votre mur. Si vous hésitez quel matériel utiliser,
veuillez contacter votre vendeur spécialisé.

o Pour garantir la fermeture silencieuse des portes et des tiroirs, il est possible d'utiliser des amortisseurs adhésifs (ATTENTION! Des amortisseurs
sont de petits éléments que I'enfant risque de décoller et d'avaler).

CONSIGNES D'EXPLOITATION
A\ AVERTISSEMENT! N'utilisez pas le meuble si pendant I'utilisation une piéce se rampt, se casse ou tombe. Dans cette situation, afin de réparer
ou de compléter cette piéce, contactez votre revendeur, parce que vous ne devez utiliser que les piéces de rechange approuvées pour la vente par
le fabricant.

o ATTENTION! Les meubles doivent étre exploités conformément & leur destination, sans trop charger ses éléments pour éviter les dommages
permanents. Ne pas monter sur le plan de la table ou le bureau, ne pas s'accrocher sur la porte, ne pas monter sur les étagéres, les tiroirs, etc. Placer
des objets lourds dans les tiroirs inférieurs. Ne pas laisser ouvert plus qu'un seul tiroir. Ne pas enlever le verrouillage des tiroirs. En respectant ces
consignes, il est possible de réduire mais non pas d'éliminer le risque de renverser le meuble.

e |es meubles doivent Etre exploités dans des locaux secs et protégés contre les intempéries.

o ATTENTION! Ne disposez pas ce produit prés d'une fenétre car il peut servir d'un point d'appui pour I'enfant. En plus, les cordons des stores ou des
rideaux peuvent présenter un risque d'étouffement ou d'étranglement pour I'enfant.

o ATTENTION! Ne pas disposer le meuble & la proximité d'une source de chaleur ou d'un feu ouvert (p.ex. cheminées, cuisiniéres, batteries de chauffage).
o Eviter d'inonder du liquide et d'exposer a une humidité excessive. En cas d'inondation, retirer immédiatement le liquide de la surface et de tous les
endroits/les espaces ol il pourrait pénétrer.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

o Les meubles doivent étre nettoyés avec une éponge douce imbibée d'eau et de produit d'entretien spécifique et ensuite essuyés. Ne pas appliquer
I'eau de javel, ne pas immerger le meuble dans I'eau, ne pas utiliser de matériaux rugueux ni abrasifs pour éviter de rayer la surface, ne pas utiliser
les détergents agressifs ni produits a base d'huile.

e Aucours d'exploitation les points d'assemblage du meuble risquent d'étre desserrés. |l est conseillé de procéder aux controles réguliers et de vérifier
des vis et autres joints pour garantir I'exploitation réguliere et la solidité du produit. (Ceci concerne surtout des éléments amovibles du meuble; portes,
glissieres, tiroirs).
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A\ NPOEIAONOIHZH

NA MIABAZTEI NPOZEXTHKA KAI NA OYAAXTEI A NEPAITEPQ EKMETAAAEYZH

FENIKEZ MAPATHPHZEIZ
A\ NPOEIAONOIHZH ! H yn Tpocapjioyr ot TPOELSOTIOOEL altd T 08nyieg cuvapoAdynong |mopei va TpokaAéoel
TpaUaTLONO R Odvarto.
e To £MUTAG Sev poopileTal yLa TNV KO Xpron, o€ Wbpulata, vVoookopeio KTA.
e Ta UAKA cuoKkeuaoiag va katapynBouv XpnoLoToLwvTag TLG UTINPECLEG TWV TOTILKWVY Wpupdtwy e£AAeldng Twv amofAnTwy.
'O\ ta uToAeippata Petd and tn cuvaploAoynon Ba mpemel va arnoppldpBolv cldwva JIE TIG LOXUOUCEG ATALTOELS TWV SLATALEWY
Tou voéjou, aodalloléva atmo tnv TpocPacn ota TatdLd. Ta UTTOAOLTA TUALATA JETA Ao TN cuvaploAoynaon dev Tpoopilovtal yla
TayvidL
NAPATHPHZEIZ MPOEIAOMNOIHZHZ
A\ NPOEIAONOIHZH! Adyw TG Tapouciag oTo XapTOVL TWV IKPWY OTOXELWY, IEXPL TN cUVapPlIoAdynon Tou eMiMAou va puAdooeTaL
0€ [I€POG IaKPLA aTo Ta TodLa.
A\ NPOEINONOIHZH! Na Unv adrvete ta Tadld XWPLG EMTAPNON KOVTA OTO EMUTAO. H TOPTA, T cuptdpla KTA. Sev TPEMEL
va apnvovtal xwpig va xpelaetat avolyta Jie kivéuvo yia ta Toudia.
NMAPATHPHZEIZ ZYNAPMOAOIHZHZ
e To €mutAo Unopel va cuvapliohoynOei 1ovo amo eviaika, cupdwva e TG 0dnyieg cuvaploAdynong (e Tn xpron Tou KatdAAnAou
g€omALojioV (otnVv Mepimtwon Twv NAEKTPIKWY pyaleiwv TpEMeL va puBLOTEL N KATAAANAN GTLYUY TEPLOTPOdHG TOU GUTAEKTR, TTOU
Ba BéoeL adUvatn TNV TepLoTPodr| TOU OTELPWHATOG).
e EAQv kata tnv adaipeon tng cuckeuaoiag Tou EMTAOU TPV TN cuvaploAdynon n Katd tn SLdpkeld tng, SlamotwOel, Twg,
otmolodnTote e§dpTnya elval kateoTpaypevo N AelneL otn cuokevaoio Sev TPETEL va §eKLVATE TN cuvaploAdynon A va oTOUATAOETE
TNV TEPALTEPW CUVOPHOAOYNGCN KABWGE KAL VAL ETILKOLVWVIOETE |I€ TOV TTWANTH, SLOTL TPETEL VAL XPNOLIOTIOLOUVTAL I0VO AVTAAAQKTIKA
Tou Bplokovtal otnv TWANGCH Ao Tov Tapaywyo.
e H cuvappoloynon TPEMEL va TipaylatonolnOel o eMeSN emdAveLa. Ma va NV KATAOTPEWPETE T TPALOTA | TO UTOOTPWHA
ouvictatal n xpron twv Tapadiwy (y. AndOévtwv amd ta Aikd cuckevaciag).
e EQv uTtdpyel h ospd aopaleiag Tou eMTAOU ATO TO TEGLIO, TOTE N CUVAPIIOAGYNON QUTHG TNG OELPAG Elval amapaitntn yia
Vv acdalr xprion Tou emimMAou.
e TMPOZOXH !Edv npooteOei éva yeviko BUopa toixou oto Kit acdaleiag, pnopei va xpnoponotnBei yia kabe Tomo toixou.
Edv 1o kit acdaleiog Sev mepAapBavel UALKO TOMOBETNONG OTOV TOiX0, EMAEETE TO KATAAANAO UALKO YL TOV TUTIO TOU TOiXOU.
Edv 8ev eiote BEBaLoOL TOLO UALKO VAL XPNOLLOTIOLOETE, EMLKOLVWVNOTE KE TOV ELSLKO MWANTH ALOVLIKAG.
e Ta va efaodalioete To NOuXo KAELOWO TNG TMOPTAG KAL TWV CUPTAPLWY |TOPOUV va XpnoliomolnBolv autokOAAnToL
npodulaktripes (MPOZOXH ! Ot ipodulaxtripeg eival jitkpd oToteia kat propolv va amokoAAnBolv amd to malsi kat va katamoiv).
NAPATHPHZEIZ AEITOYPTIAZ
A\ NPOEINOMNOIHEH ! Na yn xpnotioToteital To £mmAo Qv OTOLOSHTIOTE AMO Tol EEOPTAPATA TOU KATA TNV avdAwon payioet
1 OMACEL N MECEL Z€ QUTH TNV TEPLTTWON [I€ OKOTO TNV €TLOLOPOWON 1 TN CUUTANPWON TOU CUYKEKPLIEVOU E§XPTAIIATOC , TIPETEL VO
EMKOWVWVNOETE € TOV TTWANTH, SLOTL TPETEL VAL XPNOLUOTOLAOETE OVO TA AVTOAAAKTIKA Tou SlatiBevtal Tpog TWANCN amod Tov
Tapaywyo.
e MPOZOXH!Ta émmha MpEMEL va Xpnotomolouvtal cUdWva lIE TOV TPOOPLOO TOUG, VA NV EMBAPUVOVTAL TO. OTOLXELO TOUG SLOTL
auTo KvduveLEeL Ll TNV Stapkn BAABN toug. Na inv aveBaivete oto TAYKo Tou Tpanellol N ypadeiou, va inv KPEUEDTE oTNV TOPTA,
va Inv aveBaiveTte oTo VIOUAQTL, Ta cuptapla KTA. Ta o Bapld aviikeijeva va tomoBetolvtal ota Lo xapunAd cuptdapla. Na pnv
QVOLYETE MEPLOGOTEPA ATIO VA VIOUAATIL GUYXPOVWG. Na nv adalpeite To ITAOKAPLOLO TWV cupTaplwy. H edaplioyr autwy Twv
Teploplojwy Ba emitpePel tn pelwon, aAd de Ba e€aleleL To ploko TEGIIATOG TOU ETITAOU.
o To EMUTAQ PETEL VAL XPNOLIOTIOLOUVTOL OE OTEYVOUG XWPOUG Kot aohaALoEvoug ato Tig BAaBepEG atoodalplkeG oUVONKEG.
e MPOZOXH! Mnv tonoBeteite auTtod TO MPOLOV Kovta oe apdabupo, KabBwe Unopel va AELTOUPYHOEL WG UTIOLOXALO Yia To Ttatdi
KOl va. avayKAaoel To moudi va méoel £€w amod to mapdBbupo Kal Omou Ta Kopdovia Twv MEPCLOwVY N TWV KOUPTLVWY EVOEXETAL Va
TipoKaA£aouv Kivéuvo TviyloU 1 otpayyaAlopou yla To raldi.
e MPOZOXH ! Na pnv tomoBeteite To €mumAo Kovid o€ mnyr B€ppavong, Tnv avolxtr ewtld (my. T¢akLa, coumneg, Oeppavinpeg).
e Mnv YUVETE UYPA KaL LNV EKBETETE TO TPOIOV 0 uTtepBOALKA Lypacia. Av XUOETE KATOLO UYPO, ATOUAKPUVETE TO AUECWE OO
™V emLpAvELD KOl aTtO OAEG TLG TTEPLOXEG/XWPOUC OTIOU UTIOPEL Va EXEL ELOXWPNOEL.
KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH
o To émmha TpEMeL va kabapilovtal € TN XPAON YL AUTO TO OKOTIO TOU JoAakoU Kol UypoU TaLoU 1) aMaAwV JECWVY yLa TV
Tpootaoia Toug, Kat JeTA va kabBapLotel To EMUTAO €wg OTou yivel oteyvo. Na [in xpnotuonoLeitat Aeukavtiko, va in Bubiletal oto
VEPO, Va. |IN XPNOLIOTIOLOUVTAL OKATEPYAOTO UALKA UdACHATA TOU PTOPOUV va TPOKAAEGOUV YPATOOUVLEG TNG EMLPAVELAG, VA |in
XpnoulomoloUvTal €MIBETIKA ATOPPUTAVTIKA KABWG Kal jéoa pe Tn Baon tou Aadlou.
® 3£ QMOTEAEC|A TG XPONG TOU EMITAOU OL EVWOELS ITOPOUV VA XAAOpwWoouV. ZuvioTtatal o TEPLoSIKOG EAeyX0G KalTo Bldwa Twv
BLEWV Kot AAAWY EVWOEWV JIE OKOTIO TN SlaTtpnon ¢ TEPALTEPW TOUG AELTOUPYLa, KoL avToxr Tou Tpoiodvtod. (Autd adopd kupiwg
TOL KLVNTA GTOLXELD TOU ETETAOU: TOPTA, 08NYOoL cUPTAPLWV).
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A\ AVERTISMENT

CITITI CU ATENTIE $I PASTRATI PENTRU A FOLOSI PE VIITOR

ATENII[]NKRI GENERALE

A\ AVERTISMENT! Nerespectarea avertismentelor din instructiunea de montaj ar putea duce la vatdmari corporale grave sau moarte.

o Mobila nu este destinata pentru uz comertial in institutii, spitale etc.

o Materialele de ambalare vor fi eliminate prin intermediu intreprinderilor locale de lichidare a deseurilor. Reziduurile provenite de la lucrérile de montaj
vor fi utilizate conform prevederilor legale in vigoare, protejate impotriva accesului copiilor. Elementele rdmase dupd montare nu sunt destinate pentru
joaca.

ATENTIONARI DE AVERTIZARE

A\ AVERTISMENT! Deoarece ambalajul contine elemente mici, nu lasati mobila inainte de asamblare la fndemana copiilor.
A\ AVERTISMENT! Nu |asati copilul nesupravegheat in apropierea mobilelor. Nu lasati deschise fard nevoie usile, sertérile etc. deorece pune in pericol
securitatea copiilor.

ATENII[]NKRI PENTRU MONTA)

o Montarea mobilei va fi efectuatd inclusiv de catre persoanele adulte, conform instructiunilor de montaj. La montare se va folosi unelte
corespunzatoare (in cazul uneltelor electrice trebuie sa reglati momentul de rotatie al cuplajului pentru a impiedica résucirea filetului).

o Dacdin timpul despachetarii mobilierului, inainte de asamblare sau in cursul sdu, Se constata cd orice element este deteriorat sau lipseste in pachetul
nu incepeti instalarea sau opriti instalarea ulterioard si luati legdtura cu distribuitorul, pentru ¢4 ar trebui sa utilizati numai piese de schimb aprobate
de vanzare Producatori.

o Montarea se face pe o suprafata pland. Pentru a nu deteriora elementele sau suprafata se recomanda folosirea unor suporturi (de ex. obtinute din
materialele de ambalaj).

o Dacd existd un set de protectie a mobilei impotriva rasturndri trebuie sa -1 montati pentru a asigura o utilizare sigurd a mobilei.

o Atentie ! Daca la kitul de securitate a fost addugat un diblu universal, acesta poate fi utilizat pentru orice tip de perete. Daca la kitul de
securitate nu a fost addugat un accesoriu de fixare pe perete, vé rugdm sé alegeti accesoriul potrivit pentru tipul de perete. Dacd nu sunteti
sigur ce accesoriu sa utilizati, vd rugdm sa contactati un magazin specializat.

e Pentru a asigura inchiderea silentioasa a usilor si sertarelor puteti utiliza capace autoadezive (ATENTIE ! sunt elemente mici care pot fi desprinse
de copil gi inghitite).

ATENIIUNKRI PRIVIND UTILIZAREA

A\ AVERTISMENT ! Nu utilizati mobila daca oricare parte a acesteia se fisureaza in timpul exploatarii se rupe sau cade. intr-o astfel de situatie, in
scopul repardrii sau al completarii unui anumit element, va rugdm sa contactati distribuitorul, pentru ca ar trebui sé utilizati numai piese de schimb
aprobate de vanzare Producétori.

o ATENTIE ! Mobilele vor fi folosite conform cu destinatia, solicitarea prea tare a elementelor poate duce la distrugerea lor permanentd. Nuva suiti pe
blatul mesei sau hiroului, nu V3 agatati pe usa nu va suiti pe polite, sertare etc. Obiectele cele mai grele plasati in sertarele de jos. Nu deschideti deodata
mai mult decét un sertar. Nu indepartati blocadele mobilei. Utilizarea acestor restrictii poate micsora dar nu elimina riscul de rasturnare a mobilei.

o Mobilele vor fi folosite in incaperi uscate si protejate impotriva conditiilor atmosferice nefavorabile.

o ATENTIE ! Nu asezati acest produs in apropierea unei ferestre, deoarece poate servi drept punct de sprijin pentru copil si ar putea duce la cadere de
pe fereastrd, nici acolo unde snururile jaluzelelor sau perdelelor pot reprezenta un pericol de sufocare sau de asfixiere pentru copil.

o ATENTIE ! Nu plasati mobila aproape de sursa de caldura, focului deschis (de ex. seminee, sobe, incélzitoare).

o Fvitativdrsarea de lichide si expunerea la umiditate excesiva. in cazulin care pe produs se varsa un lichid, indepértati imediat lichidul de pe suprafat3
si din toate zonele/spatiile in care acesta ar fi putut patrunde.

CURATARE $I INTRETINEREA

o Mobila se curdta folosind in acest scop o carpd umeda si moale sau produse speciale de curatare iar apoi mobila se sterge pand va fi uscata.
Nu utilizati indlbitoare, nu cufundati-I in ap, nu folositi tesaturi aspre, materiale abrazive care pot pricinui zgarierea suprafetei, nu folositi detergenti
agresivi precum si agenti pe baza de ulei.

o Din cauza utilizérii mobilei, conexiunile pot sa se sldbeascd. Se recomand periodicd verificare i strangere a suruburilor precum $i a altor conexiuni
in scopul de a pastra functionarea corectd si rezistenta produsului. (Asta se referd in special la piesele in miscare ale mobilei, ugilor, dispozitivelor
de culisare ale sertarelor).
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A\ |SPEJIMAS

ATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI GALIMAM PASINAUDOJIMUI ATEITYE

BENDROSIOS PASTABOS
A |SPEJIMAS! Montavimo instrukcijoje pateikty jspéjimy nepaisymas gali buti rimty kiino paZeidimy arba mirties prieZastis.

o Baldas néra skirtas komerciniam naudojimui, jstaigose, ligoninése ir pan.

o |pakavimo medziagy likvidavimo tikslu pasinaudoti vietiniy atlieky $alinimo jmoniy paslaugomis. Likusios po montavimo priemonés turi biti
utilizuojamos pagal teisés akty reikalavimus bei uztikrinant apsaugq nuo vaiky prieigos. Likusieji po montavimo elementai néra skirti Zaidimui.

|SPEJAMOSIOS PASTABOS

A [SPEJIMAS! AtsiZvelgiant j tai, kad kartone yra smulkiy elementy, iki sumontavimo balda reikia laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
A |SPEJIMAS! Arti baldy negalima palikti vaiky be priezitros. Nesant reikalui dureliy, stalGiy ir pan. nepalikti atidarytoje buklgje, nes tai gali kelti pavojy
vaikui.

SU MONTAVIMU SUSIJUSIOS PASTABOS

o Baldg gali montuoti tik suauge asmenys pagal montavimo instrukcijos nurodymus, taikant atitinkamus jrankius (elektriniy jrankiy naudojimo atveju
reikia nustatyti atitinkama sankabos sukimo momenta, tai uzkirs kelig sriegiy pazeidimui).

o JeiiSpakavus balda, prieS montavima ar jo metu pasirodé, kad kokia nors detalé paZeista ar jos truksta, nepradéti ar nutraukti montavima ir kreiptis
i pardavéja, nes galima naudoti tik gamintojo patvirtintas atsargines detales.

o Montavimg atlikti ant lygaus pagrindo. Elementy arba pagrindo paZeidimui iSvengti, rekomenduojama montavimg atlikti pasiklojus ant pagrindo
apsauginj padekla (pvz. panaudojant iSardytos pakuotés medZiagas).

o Jeiguyra numatyta konstrukciné priemoné, kuri yra skirta apsaugoti balda nuo nuvirtimo, tai Sig priemone reikia biitinai sumontuoti, kad baldas galéty
buti saugiai naudojamas.

o DEMESIO! Jei prie apsaugos komplekto pridétas universalus tvirtinamasis varitas, jj galima naudoti bet kokio tipo sienoms. Jei j apsaugos
komplekta nepridéta prie sienos tvirtinimo armatiira, pasirinkite tinkama sienos rusiai pritaikytq jranga. Jei nesate tikri, kokia armatirg naudoti,
susisiekite su savo specializuota parduotuve.

e Tam, kad uftikrinti tyly dureliy ir stalgiy uZdarymq galima panaudoti lipniuosius amortizuojantius atmustuvus. (DEMESIO! Atmustuvai, tai smulkis
elementai, gali bati vaiko atplésti ir nuryti).

SU EKSPLOATAVIMU SUSIUSIOS PASTABOS
A |SPEJIMAS! Nenaudoti baldo jei kokia nors detalé jtrikusi, jlizusi, atsiskyrusi. Tokiu atveju dél remonto ar papildymo kreipkités j pardavéja, nes galima
naudoti tik gamintojo patvirtintas atsargines detales.

o DEMESIO! Baldus reikia eksploatuoti pagal jy paskirti, pernelyg elementy neperkraunant, kadangi tai gresia jy patvariu paZeidimu. Nelipkite nei ant
raSomojo stalo, nei ant kity staly, nesikarkite ant dury, nelipkite ant lentyny, neperkraukite stalGiy ir pan. Sunkiausius daiktus dékite j Zemiausius
stalGius. Neatidarykite daugiau kaip viena stalGiy vienu metu. NeSalinkite stalciy blokuogiy. Siy ribotuvy taikymas gali baldo nuvirtimo rizika sumaZinti,
nors ir negali jq visiSkai paSalinti.

o Baldai turi bati eksploatuojami sausose patalpose ir apsaugoti nuo kenksmingy atmosferiniy salygu.

o DEMESIO! Nestatykite $io gaminio $alia lango, nes jis gali veikti kaip atramos taskas vaikui ir vaikas gali iSkristi pro langa, o Zaliuziy ar uzuolaidy
virveles gali kelti pavojy vaikui uZspringti arba uzdusti.

o DEMESIO! Nestatykite baldy arti Silumos 3altiniy, atviros ugnies (pvz. Zidinio, krosneliy, $ildytuvy).

o \Venkite skysCio iSsiliejimo ir per didelés drégmes poveikio. ISsiliejus skysCiui, nedelsdami paSalinkite skystj nuo pavirSiaus ir iS visy viety ir (arba)
erdviy, j kurias jis galéjo patekti.

VALYMAS IR KONSERVAVIMAS

o Baldus reikia valyti minkStu, drégnu skuduréliu arba Svelniomis, skirtomis baldus puoseléti priemonémis, o po to nusausinti juos skepetéle. Nenaudoti
baltinimo priemoniy, nenardinti j vandenj, nenaudoti Siurk$¢iy audiniy nei abrazyvines savybes turiniy medZiagy, kurios gali sukelti pavirSiaus
suraizymus, nenaudoti agresyviy detergenty bei alyvos pagrindu pagaminty valikliy.

o Baldy eksploatavimo pasekméje sudedamujy elementy sujungimai gali pasilaisvinti. Rekomenduojama periodiSkai sujungimus tikrinti ir jeigu reikia -
varztus bei kitas jungtis prisukti, tuo bidu uZtikrinant taisyklingg baldy funkcionavima ir jy patvaruma. (Tai ypa¢ svarbu judamy baldo elementy atveju:
dury, staltiy kreipiamujy).
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A\ BRIDINAJUMS

RUPIGI IZLASIET — SAGLABAJIET VELAKAI LIETOSANAI

VISPARIGI NORADIJUMI

A\ BRIDINUUMS ! So montaZas instrukeiju neievero$ana var radit nopietnus kermena bojajumus vai pat navi.

o Mebele nav paredzeta komercialai izmantoSanai institicijas, slimnicas u.tml.

o lesainoSanas materialus nodot vietéjai atkritumu savakSanas organizacijai. Visi montaZas rezultata raduSies atlikumi jautilizé saskana ar speka
esoSajiem tiesibu aktiem un jauzglaba berniem nepieejama vieta. Neizmantoti elementi nav paredzeti, lai ar tiem speletos.

BRIDINAJUMI

A BRIDINI:\JUMS I Ta ka iepakojuma atrodas mazi elementi, lidz montaZai mebele ir jauzglaba bérniem nepieejama vieta.
A\ BRIDINJUMS ! Neatstat bernu bez uzraudzibas mebeles tuvuma. Durvis, atvilktnes u.tml. neatstat atvertas, jo tas varétu radit draudus bernam.

MONTAZAS NORADI)UMI

o Meheli drikst montet tikai pieauguSie saskana ar montazas instrukciju, izmantojot atbilstoSus instrumentus (ja lietojat elektroinstrumentus,
ieregulgjiet sajiiga griezes momentu, lai novérstu vitnes sastiepumu).

o Ja mebeles izpakoSanas laika pirms montaZas vai tas laika tika konstatéts, ka kada dala ir bojata vai tas trukst, neveiciet vai partrauciet montazu
un sazinieties ar pardeveju, jo drikst izmantot tikai rezerves dalas, kuras ir apstiprinajis razotajs.

e Montaza ir javeic uz lidzenas virsmas. Lai nesabojatu elementus vai pamatni, ieteicams izmantot aizsargmaterialus (piem. iesaino$anas materialus).
e Jakomplekta ir aizsardziba pret mebeles apgasanos, uzstadiet to, lai garantétu droSu ekspluataciju.

o UZIMANIBU! Ja drodibas komplektam tika pievienota universala ekspansijas skrive, to var izmantot jebkura veida sienam. Ja drodibas
komplektam netika pievienota piestiprinaSanas armatira, ludzu, izvelieties sienas veidam atbilstoSu armaturu. Neskaidribu gadijuma, kuru
aparaturu izmantot, ludzu, jums jasazinas ar savu specializeto veikalu.

e Lai nodroginatu klusu durvju un atzveltnu aizvér$anos, izmantojiet paslimgjosus spilventinus (UZMANIBU! Spilventini ir sikas detalas, kuras bérns var
nonemt un nort).

LIETOSANAS NORADIJUMI

A\ BRIDINAIUMS ! Aizliegts izmantot mébeli, ja kada tas konstrukeijas dala ir salauzta, ieplisusi vai atplisusi. Saja gadijuma, lai novérstu bojajumu vai
trikumu, sazinieties ar pardeveju, jo drikst izmantot tikai rezerves dajas, kuras ir apstiprinajis razotajs.
o BRIDINAJUMS ! Meheles drikst izmantot tikai tam paredzetajiem mérkiem, nedrikst parslogot elementu, jo tas var radit neatgriezeniskus bojajumus.
Nekapt uz galda vai rakstamgalda virsmas, nerapties pa durvim, nekapt uz plauktiem, atvilktngs, u.tml. Smagakos priekSmetus ievietot zemakajas
atvilktngs. Neatvert vairak neka vienu atvilktni vienlaikus. Nenonemt atvilktnes blokgtaju. So noradijumu ievero$ana var samazinat, bet nenovérst mebeles
apgasanas risku.
o Mebeles jalieto sausas telpas, kas ir pasargatas no nelabveligiem laika apstakliem.
o UZMANIBU! Nenovietojiet $o izstradajumu pie loga, jo tas var darboties ka atbalsta punkts bérmam un izraisit bérna izkriSanu pa logu, ka ari Zaliziju
vai aizkaru auklas var radrt bernam nosmakSanas vai noznaugsanas risku.
o UZMANIBU! Mébeli nenovietot siltuma avotu, atklatas uguns tuvuma (piem. kamini, krasnis, sildrtaii).
o |zvairieties no Skidruma izSlakstiSanas un paklauSanas parmerigam mitrumam. IzSlakstiSanas gadijuma nekavejoties nonemiet Skidrumu no virsmas
un visam zonam/vietam, kur tas, iespgjams, nokluva.

TIRISANA UN KOPSANA

o Mebeles tirSanai izmantot mikstu, mitru lupatinu vai tam paredzetos maigus kopSanas [idzekjus un péc tam noslauctt mébeli ar sausu lupatinu.
Neizmantot balinatajus, neiegremdét udeni, neizmantot raupjus audumus, abrazivus materialus, kas varétu saskrapét virsmu, neizmantot agresivus
tinSanas lidzeklus un tiriSanas Nidzeklus uz ellas bazes.

o Mebeles lietoSanas rezultata savienojumi var atslabinaties. leteicams periodiski parbaudit un pievilkt skriives un citus savienotajus, lai nodro$inatu
pareizu produkta darbibu un ilgstoSu kalpo$anas laiku. (Tas attiecas galvenokart uz mébelu kustigajiem elementiem: durvis, atvilktnu vadotnes).
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A\ VAROVANIE

POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

VSEOBECNE POZNAMKY
A\ VAROVANIE! Nedodriavanie upozorneni uvedenych v névode na montaZ mdze byt pritinou vaznych zraneni alebo smrti.
o Tento ndbytok nie je urteny na komeréné pouZitie, na pouZitie v Gstavoch, nemocniciach a pod.
o (Obalovy materidl odovzdajte do zberného strediska za ucelom jeho likviddcie. VSetky zvy$né materidly po montazi likvidujte v sdlade s platnymi
poziadavkami prévnych predpisov, uchovavajte ich mimo dosahu deti. Prvky, ktoré ostand po montézi, sa nesmi pouzivat ako hracky.

VYSTRAZNE UPOZORNENIA

A\ VAROVANIE! Vzhradom na to, e kartdn obsahuje malé Sasti, skladujte tento nabytok do Sasu jeho zloZenia na mieste mimo dosahu det.

A\ VAROVANIE! Nenechavajte dieta bez dohl'adu v blizkosti nébytku. Dvierka, zasuvky a pod. sa nesmu nechavat bez patreby otvorené, pretoZe ohrozujd
bezpecnost dietata.

MONTAZNE POKYNY

o Nabytok mdZu montovat iba dospelé osoby pri dodrZiavani ndvodu na montéz a s pouZitim vhodného naradia (v pripade pouZivania elektrického naradia
nastavte vhodny krdtiaci moment spojky, ktory zabezpeti pred pretoGenim zavitu).

o Ak pri vybalovani nabytku pred montéZou, alebo v jeho priebehu sa zistilo, Ze akakol'vek polozka je poskodend alebo chyba v balicku, je nutné zastavit
inStaldciu a obrétit sa na predajcu, pretoZe by ste mali pouZivat iba nahradné diely schvalené na predaj vyrobcom.

o Nabytok montujte na rovnom podklade. Pre zabezpegenie jednotlivych prvkov alebo podkladu pred poSkodenim odporuigame pouZivanie podloZiek
(napr. pripravenych z materialu obalu).

e Akje v baleni sada zabezpegujlica nabytok pred padom, upevnenie tejto sady je nevyhnutné pre jeho bezpeéné pouzivanie.

o POZOR! Ak bola k zabezpeGovacej sade pribalena univerzalna hmozdinka, mdZete ju pouZit v kazdom druhu stien. Ak nebolo k zabezpeGovacej
sade pribalené stenové kovanie, prosime, aby ste zvolili prisluSné kovanie podfa druhu steny. V pripade pochybnosti, aké kovanie by ste mali
pouzit, obratte sa na Specializovani predajfiu.

o Pre zabezpetenie tichého uzatvérania dvierok a zasuviek je moZné pouzit samolepiace dorazové prvky (POZOR! Dérazy st drobné prvky, ktoré moze
malé dieta odtrhnut a prehltnut).

POZNAMKY PRI PREVADZKE
A\ VAROVANIE! NepouZivajte nabytok v pripade, Ze na akejkolvek Gasti nabytku objavi sa roztrika, zlomenie alebo nbytok padne. V takejto situdcii,
s ciefom opravy alebo doplnenia konkrétnej polozky, obratte sa na predajcu, pretoze by ste mali pouZivat iba néhradné diely schvalené pre predaj
vyrobcom.
o POZOR! Nabytok prevadzkujte v stlade s jeho uréenim, jednotlivé Gasti sa nesmu pretaZovat, pretoze sa mozu natrvalo poskodit, Nestupajte na povreh
stola alebo pisacieho stola, neveSajte sa na dvierka, nestipajte na policky, do skriniek a pod. Najtazsie predmety umiestiiujte v najnizsich skrinkdch.
Neotvarajte viac ako jednu zasuvku stcasne. Neodstrafiujte aretacné prvky zasuviek. DodrZiavanim tychto pokynov mdZete obmedzit, ale neodstrénite
riziko padu ndbytku.
o Nabytok pouzivajte v miestnostiach suchych a zabezpecenych pred Skodlivymi poveternostnymi vplyvmi.
o POZOR! Neumiestriujte tento vyrabok v blizkosti okna, pretoZe ho dieta mdze pouzit ako aporny bod a vypadnit von z okna, neumiestiiujte vyrobok na
miestach, kde $nirky od roliet alebo zdvesov moZu sposobit riziko uskrtenia alebo zadusenia.
o POZOR! Neumiestriujte nabytok v blizkosti zdroja tepla, otvoreného ohiia (napr. krbov, pec, ohrievatov).
o Jabrdiite zaplaveniu kvapalinou a vystaveniu nadmernej vihkosti. V pripade zaplavenia bezodkladne odstrarite kvapalinu z povrchu a zo v3etkych miest
/ priestorov, kam sa mohla dostat.

CISTENIE A UDRZBA

o Nabytok sa Gisti s pouZitim makkej navihdenej utierky alebo jemnych prostriedkov uréenych na oSetrovanie nébytku, nésledne treba nabytok utriet
dosucha. Nesmd sa pouZivat bieliace prostriedky, nabytok nepondrat do vody, nepouZivat drsné Iatky ani brisne materialy, ktoré mozZu poskriabat povrch,
nesmu sa pouzivat agresivne Gistiace prostriedky ani prostriedky na baze oleja.

o Potas prevadzky ndbytku sa spojenia mdzu uvolnit, Odportca sa pravidelne skontrolovat a dotiahnut skrutky a iné spojovacie prvky pre zabezpetenie
d'alSieho spravneho fungovania a pevnosti vyrobku. (Tyka sa to najmé pohyblivych Gasti nabytku: dvierok, vodiacich ist zésuviek).
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A\ FIGYELEM

OLVASSA EL FIGYELMESEN ES (RIZZE MEG ESETLEGES KESOBBI FELHASZNALASRA

ALTALANOS MEGIEGYZESEK

A\ FIGYELEM ! Amennyiben nem kiveti gondosan ezeket az utasitasokat az komoly testi sériiléshez vagy halalhoz vezethet.

o A bdtor nem professzionlis felhasznaldst, tehat nem pl. intézményekbe, kdrhdzakba készilt.

o A csomagoldanyagokat likvidalja a helyi hulladékartalmatlanito Iétesitmény segitségével. Az Gsszeszerelés utdn maradd vagy fel nem hasznélt
alapanyagokat gyermekektdl el kell zarni és a helyi hatosagi kovetelményeknek megfelelden kell megsemmisiteni. Az dsszeszerelés utan fennmaradd
alkatrészek nem gyermekjatékok.

FIGYELMEZTETO MEGJEGYZESEK

A\ FIGYELEM ! Mivel a kartonban aprd alkatrészek talalhatok, a butor Gsszeszereléséig a dobozt gyerekektdl elzérva kel tartani.
A\ FIGYELEM ! Ne hagyja gyermekét feliigyelet nélkiil a hiitorok kizelében. A hitorok ajtajat, fiokjait, stb. ne hagyja ok nélkiil nyitva, ugyanis ez fenyeget6
a gyermekek biztonsagara.

TELEPITESI INFORMACIOK

o A bitorokat csak felndttek szerelhetik dssze az dsszeszerelési utmutatoban foglalatak szerint megfeleld szerszamok segitségével (elektromos
szerszamok hasznalatakor azok fordulatszdmét tgy kell bedllitan, hogy megakadélyozza a menetek tilhuzdsat).

o Amennyiben a butor kicsomagoldsa sordn a szerelés elott vagy alatt megallapitdsra keriil, hogy barmilyen elem megsériilt vagy hidnyzik a csomaghol,
nem szabad a szerelést megkezdeni ill. azt meg kell szakitani, és felvenni a kapcsolatot az eladdval, ugyanis csak a gyarto altal értékesitésre jovahagyott
alkatrészek haszndlhatok.

e Az osszeszerelést egyenes padlozaton kell végrehajtani. Az alkatrészek vagy a padld megsériilésének elkeriilése érdekében
(pl.a csomagoloanyagokbol nyert) alétét hasznalata ajénlott).

o Amennyiben a bitor rendelkezik felboruldst megelSzo biztonsagi eszkozzel, akkor ezen eszkz felszerelése a butor felhasznaldinak biztonsdga
érdekében kotelezd.

o FIGYELEM ! Ha a biztositd készlethez egy univerzélis fali diibelt csatoltak, akkor az barmilyen tipusd falhoz hasznalhato. Ha a biztositd
készlethez nem csatoltak fali dibelt, kérjiik, valaszd ki a fal tipusanak megfeleld vasalatot. Amennyiben nem vagy biztos a rogzitési modszer
megfeleld kivalasztasaban, kérje ki egy szakiizlet véleményét.

o Ahbitorajtok és fiokok csendes bezérodasahoz alkalmazzon Gntapado Iokharitokat (FIGYELEM ! A okhéritok aprd alkatrészek amelyeket eltavolithatnak
és lenyelhetnek a gyerekek).

FELHASZNALASI TUDNIVALOK
A\ FIGYELEM ! Ne haszndlja a bitort, ha hasznélata sordn bérmely alkatrész megreped vagy leesik. llyenkor az adott alkatrész javitasa vagy cseréje
érdekében vegye fel a kapcsolatot az eladoval, ugyanis csak a gyarto dltal értékesitésre jovahagyott alkatrészek hasznalhatok.
o FIGYELEM ! A bitorokat rendeltetésiiknek megfelelden kell haszndlni, ligyelni kell arra, hogy ne terheljik tul oket ugyanis az maradandé
karosodasukhoz vezethet. Ne alljon az asztalra vagy irdasztalra, ne fiiggesszen semmit az ajtora, nemasszon a polcokra, a fiokokba, stb. A legnehezebb
targyakat helyezze a legalacsonyabb fidkokba. Ne nyisson ki egynél tobb fidkot egyszerre. Ne tavolitsa el a fiokok blokkoléjat. Ezen korldtozasok
alkalmazasai csokkentik, de nem sziintetik meg a bitorok felboruldsanak veszélyét.
o Abltorokat szdraz, a kedvezGtlen iddjarasi koriilményektdl védett helyiségekben kell hasznalni.
o FIGYELEM ! Ne helyezd ezt a terméket ablak kizelghe, mivel az a gyermek szdmara tdmaszpontként szolgalhat, és a gyermek kieshet az ablakon, 8s
ahol a reddnydk vagy fiiggonydk zsinorjai fulladast vagy fulladasveszélyt jelenthetnek a gyermek szdmara.
o FIGYELEM ! Ne helyezze bitort hiforrdshoz, nyilt langhoz kazel (pl. kandalldk, tiizhelyek, vizmelegitok kizelébe).
o Keriilje folyadékok kiomlését és a tulzott nedvességnek valo kitettséget. Folyadék kiomlése esetén azonnal tavolitsa el azt a feliiletrdl, és minden
olyan teriiletrl/helyrdl, ahova bekeriilhetett.

A TERMEK TISZTITASA ES KARBANTARTASA
e A bdtor tisztitdsahoz hasznaljon puha nedves toriGkenddt vagy enyhe, bitordpoldsra alkalmas tisztitészert, majd ezt kdvetGen tordlje a butort
szarazra, Ne haszndljon fehérit6t, ne meritse a bitort vizbe, ne hasznaljon durva strold anyagot amely megsértheti a feliiletet, ne hasznaljon agressziv
tisztitd-, illetve olaj alapti dpoloszereket.
o Abutor hasznalata kdzben annak csatlakozasai meglazulhatnak. Javasoljuk, hogy rendszeresen ellendrizze és hizza meg a csavarokat és mas rogzito
elemeket azért, hogy biztositsa a bitor folyamatos, megfeleld mikddését és a termék tartossagat. (Ez foleg a bitor mozgd alkatrészeire vonatkozik:
az ajtokra, a fioktarto sinekre).
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